INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 779

Synthetic glove, nitrile foam, palm-dipped, foam grip pattern, 18 gg, nylon, spandex,

Cat. Il, black, blue, ultra thin, latex-free, silicone-free, breathable back, water and oil
repellent palm, for precision work

EN 420:2003 EN 388:2016
+A1:2009 4121X

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
%ﬁ% T
SE 14-214 Swerea IVF EXCELLENT
Tested for harmful substar 2019
ested for harmful substances. s

. oeko-tex.comistandard 100

mate

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile

INNER MATERIAL SPECIFICATION Nylon, elastane

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

UKCA-TYPE EXAMINATION
0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ‘.'ﬁ‘wl‘;';‘;ﬂ‘:;gi::,':i‘:g:’"'{,"y
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
inetestortestmethod ot sl for thegoe designa maerl

Warning! This product s designet )) 2016/425 guiation 2016/425 a5
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.
EN ass 2016 A Abrasion resistance Mi PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Protection levels

2. Blade cut resistance are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
5. Puncture resistance orelagers th ovralcassfcaio f N SGB20L6 does not ncessarly
[ chx Resiiance T reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
F (OIS b ovingdlement o mchineywith uprotectedpats Fordlng g
ABCDEF DMt rerance et h eerence peromance st

DERMATEST
Dermatologically tested. This product did not lead

testing on humans carried out in accordance with
intemational guidelines.
€N 420:2003 + AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. .5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 loose or 0o tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deally store ndry and drk condion b he rghal pacage between 117 - +31PC

not present holes, cracks, s colour chane etc.f the product becomes
damaged itwill NOT provide me cpﬂma\ protection and must b disp Neve d product. Wear (o
ata time. Replace gloves regularly for hygienic use
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage contions,usage etc
CARE Th forsumiting the product after use, as unknown
affec the product. To care for your product, we

bst the product d d
recommend that you rinse in cold water and line dry in room (Emvemmre
DISPOSAL: According to local environmental legisations.

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential isk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE X ves Ono

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. & wwiejendals.com;conformity

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
signats for at ge ighet med EU 2016/425, Kom dock indg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och férsiktighet maste alltid \akna& vm nskfyuaa situationer.
EN38B2016 A Notningsmotstand Min, 0 Max. 4 ivder giler
8 SKrmotstand M. O: iax. 5 e

vtai g: For €1
5 ‘;‘g,mg}g"g "L's e 0: Max, 4 fesultaten for materialen mpeuer det medhagsta vircet, ) grund
Kirmotstand TDM (EN ISO13987)  a coupe-

ax.
Stotdampning, P=Godkand

E
Mi
E

itat med:
pres(andaresu\(a‘ som anvands som referens, Endast for arbeten med
ABCDEF

pegariskforihakning.
DERMATEST

fort enligt lntemxﬂnnella rlkt\ln]el‘ framkallade den
hér reaktioner.
- ALLMANNA KRAV OCH METODER

+
Test takiltet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama fojer kraven i EN
sida. Om en symbol fér kort modell visas pa framsidan ér handsken kortare &n standzlden Viket kan bida i Skad komfort v  ex

D finns ocks3 uppgift om smidighy ket mats i skala 1-5, dér 5 & hogsta nivan. Val
ratt storlek or att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: tort och mérkt i orgi id +10°till+30°C.
INSPEKTION FORE ANVANDNING: i Kontrolk il spricr. e, gt
dringar etc. Om produkten skadas ger Tapa (eller ta
i taget. Bytut tfor hygenisk anandning
hos materialet i att produktens lislingd inte kan bestimmas

eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat \agnngshrhallanden och anvandning,
UNDERHALL: foratt Kan forsamra produkten
under anvanamng ocncet Vi at du skoler produkte  alt vatten och ngtorkar
deni rumstem
AVFALL Eni ovsi regerochutiner

for Kkan bidra il allerisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrada
avbiyt
LATEXFRI X One

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

L13]

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen Kaytto3. VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

v iendalecom/conformity

SELITYS 0 = Al Eitestattu tai testimene-
{imef el dsineen akenten ta materznln testakseen,
Varoitus Tama oteon' koit EU2016-4; i isilla suori-
kin aina muistettava, eua Kiytto el voi taata

noudatettava Jalku\las\\ varovaisuutta,

EN388:2016 A Hankauskestivyys Min. 0; Max. 4 MEKARNISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET Suo]auslarsm
8. Villonkestauyys

C Repaisykestavyys HlnuMax4 !
Pu“kaysulu,uuw Min. 0; Max. 4 EN
€. Viillonkestavyys TOM Min. A; Max. F
(Enj5013967) i inen, johtuen
Kiytettivin e ty\symlszsla TOM viltosuojatesti toimii paremmin
ABCDEF
Iahell3 tarttumisvaaran takia
DERMATEST

i testattu.
Toksisiatal syt ylmelkkyysmahma laastari-

uh]elden mukaisesti.

+A1:2009 A - YLEISET JA MAT
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 AL mukavuuden, xalpmsuuden
osalta, ellef etusivulla Jos etusivulla on isineen resori o olla
mukavampi i t6ita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita, Gion I6ysiit tai tivkat otteetextat

ikkeits eivitka anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilytys alkupersispakkauksessaan kuivassa ja pimedssa +10 - +30C.

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Tarkast , halkeilua, repeamia, m tuote on

havitettav Kayta

SAILYVYYSAIKA: Tamn tuotteen kiyttoika el voi maaritts siina kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijit, kuten silytysolosuhteet ja kaytto.
A i

on yksin vastuussa, mikili tuote toimitetaan
konepesuun kiytén alkeen, il tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kéyton aikana a ne voivat vaikuttaa tuotteen

11 ja kui
thml&musn. Pa\ka\hsten ympéristolainsaadanndn madrysten mukasesti
jotka voivat mahdolisesti aiheuttaa aller
saat yhhevkkyysmleua Kysy tanvittaessalisétietoja Ejendalsilta

wateksivapa  Rkvud [Jer

i reaktioita. Ala kiyta tuotetta, jos

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des P durchlesen! ARUNG
gy cjendals.com)/conformity
ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nict i den Test geelgnet
Dieses Produkt un 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN388:2016 A briebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
hnjtfestigheit  Min. 0; Ma

CORBPYIT KOMI 1, KOTOPbIE MOTYT

2 Relllest tgkelt Min.
D. Stichfestigkeit __ Min. 0; M
£ Sthnittiesiickeit TOM Min
& |5013_997f

2 oder mehr ibt di

3
Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens whrend
des Tests auf T

ABCDEF s des TOM-Tests auf
der Referenzuert fi de Leistung ist Handschuhe niemals in der Nahe
eilen einer
Einzugsgefatr.
DERMATEST

Dermatologisch getestet. Dieses Produkt filhrte bei
Patch-Tests am Menschen, die gema8 internationa-
ler Richtlinien durchgefiihrt wurden, nicht zu toxisch-
initativen Unvertrégichketsreaktionen

EN 420:2003 + A1:2009 HUHE - ALLGEMEINE
Test T:knllrar/ﬂngersplmengefuhl Min.1; Max.5

HOCTI, s nepaaToK APYIUX

Kareropui, i CPOK TOAHOCTI pY XD T3 NPOV3BOACTBA YKa32Ha Ha

vnenw wnn va yrarosxe s hopreare (1 rriaM
He conepxut natekca Xl ves  [] no

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
& wwwejendals.com/conformity

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

FORKLARING TIL PIKT 0=Under for den pagzeldende individuelle fare X = ke sendt til
i til pravning i forhold materiale
duiklet tl at specificeret i EU 2016/4: Husk
dogaltid a ntet PE produit an yde 100 % besyttle, o ersal e i udszzttelse for ikalier eller

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrBen entsprechen EN 420: 2003»»\1 2008 hinsichtlich Komfort, Passform und
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Vord Symbol fir inkurzesModell
angezeigt wird, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was F ten
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND ichst trocken und dunkel in der O +10°C- +30Clagem.

VOR GEBRAUCH PROFEN: Prfen Se,dass der Lcher, Spalten, Ri L e des
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT bieten rden. rodukt
verwenden. tragen (und nicht gleich hen). i einen hygienisd Hands(nuhe
regelmifig ersetzen.

LTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

med hoj i
€N 388:2016

A. Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKmE'SESHANDSKER MoD MEK‘\NISKE Rlslcl
B. Sm(hes!andlghed H\I’\ 0 nib
5 St estondistes  Min: 0: Maks. 4 omrade. Advarsell Forhandse me ol el aspeler

E smlhesu"g‘?g"“ls"onlg957

in, A;
ket dosdeselng. el med e unce et

F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt oromogstand ertestmaskineresultaterne kun indikative, mens
ABCDEF TOMskceremodstandstesten e eferenceydelsesresuitat. Anvend ke
handskerne ved bevzegelige maskindel pga. isiko for fastsidning

DERMATEST
Dermatologisk testet, Dette produkt giver ikke

.5
PASFORM 0G STARRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis

Benutzer tragt die alleinige das Produkt iner mechanis- anledning il toksiske reaktioner, nr iritative
chen da unbekannte bei der g sich auf die L igores ved tet ke
duk U Pfleg  dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei huden, pavist ved test af plastre pa mennesker,

Raumtemperatur trocknen

nationalen el

Produkt enthiit i Risko i eine allrgiche Reakcion sein Kinnen, Nt

‘Anzeichen von € i Wenden Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
LATEXFREI XA O xeine

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. "E“‘E‘" ION DE CONFORMITE

jedsl com/conformity

finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eler for stramme begraenser
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares beds tart og mark i den oprindelige emballage og mellem +10° -
INSPEKTION FBR BRUG: Kontrollér, at handsken ikke har huller, revner, iitage, farvezendringer osu. Huis Droduklet blver besiadiget
yder det
Usskift handskeme regeimcessit for gl brug

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vl pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

EXPUCATION DES PIC s 0= pourle risq

Avertissement! e umdun estaonqu pour offir a protection deéfinie dans \a €U 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
P ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours Dvenme ses précautions.

eneansvaret for at nekanisk vask efter bru dte stoffer kan
forutene produktet under brug o kan pvrke poduktts ydelsesniveauer For at lje Gt procukt, anbefalr v ot du eyl kot vand
o tarrer produktet flad | stuetemperatur,

EN38B2016 A Résistance  [abrasion Min O;Max 4. GANTS DE PROTECTION CONTRE ECANIQUES.
Stance VTS| ) Risque
& e dugant. Mmssemelm La dassification générle EN 3852016
A; Max.F
e 19613567) o Concemant
- Protection contre Ies chocsP = valide 1% 2 “ °
ABCDEF é indicatif

tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence. Ne pas

‘avec des piéces non protégees,
DERMATEST
Testé dermatologiquement. Lors des tests

aucune réaction dintolérance irritante ou toxique.
+

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 I en ce qui conce Fajustement et
Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur Ia premigre page, cela signifie que
le gant est plus court quun gant standard afin d'assurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision. Ne portez que des produits d'une taille adaptée. Les prodits trop amples ou trop serrés restreignent le
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal,
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Eonsevver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans l'emballage dorigine, a une
empsmtum comprise entre m 307
: Ve

de fissures, de déchi etcSile
pmdml est endommagé il apponeva pas une protection optimae et doit éte elimine. Ne jamais utiiser un produit endommagé ou usé:
Porte (o enlevez) vos gants n aa o, Remplacez régulierement vos gants pour une lisation hygiénique

nuaee DE VIE: La natt e mse prodt la durée de vie du produit car celle-ci
facteurs elsqu ditions d 7

SOIN EF ENTRETIEN: /age m e aTutiisateur, car

inconnues peuvent contaminer e produit; Dendant son utiisat ffecter. Pour fentretien de

votre produit, afeau froide et pourle lasser sécher a
é é localg

e produit contient t entrainer une/des réactions all Ne pas utiliser en cas
é. Contacter Ejendals pour plus dinformati

SANS LATEX X ou Ownon
VHCTPYKUMA NO 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11
VH®OPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULLE
Mepen MCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS!
WVHCTpyKUMen - je i

: | henhold i d ghning
isk reaktion. Mé i tlfelde af
Der kan vazre behov for szerlig ana\yse og rAdguning Kontakt endals| stz
LATEXFRI XA One

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet. SAMSVARSERKLRRING =~
R i ejendals.com)/conformity
FORKLARING AV PRIK 0= Under 4 for denne individuelle faren X= Produktet erikke
testet, elle det er ikke relevant for produktet
erlagetford g EU2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi detaltid ma forsiktighet ved eksponering for farige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.

. 0; Maks. 4 MoT

€EN388:2016 A Slitasjemotstand i
8 Skjremotstand . 0: Halis. 4 omradeti 3 I For EN 388:2016 geld
C.Rivemotstand 0; M persts
0. Punkteringsmotsta s gresutatetfo et
E. Skjeremotstand TDI lin. A; Maks. F gielder slovhet under er
E‘ Ila besk: ﬂ)l P=Passer s TOM
- Slagheskytteise ~Passe Tesitate, Bukes ke ersbevegolgs maskindelrpga ko for

ABCDEF og henge fast.

DERMATEST

Dermatologisk testet. Dette produktet forte ikke
til toksisk-iritative intoleransereaksjoner under
lappetesting pa mennesker utfort i henhold til
internasjonale retningslinjer.

€N 420:2003 + A1:2009

Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i
s ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa luvs\den er hansken kortere enn standard star-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk bare p rodukter
som enten e for Igse eller for girikke

LAGRING G TRANSPORT: Br lagres tart og markt  rginalembalsien,mellom + 10 +30°C

KONTROLL FR BRUK: Kontroller bl skadet gir det IKKE
optimal beskyttelse og ma derfor Jostes Bk s Etskadel Dmduk{ Ta ] (ener aven og en hansl@ ‘om gangen. Skiftut hansker
regelmessg fo hygleisk bk

NERELLE KRAV 0G

i at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
mange faktorer, slik bruk, osv.
ST(Ll 0G VEDUIKEHOLD: Brukeren har ene og a\ene ansvar ford Ievere produktet til mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
under il produktet. For & ta vare pé produktet anbefaler viat du

iyllerdet under kaldt vanin og henger det opp 1 tark  omtemperatu
AVFALL: | henhold tl miljglovgivningen pa stedet

NOACHEHWS K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMANBHOO YPOBHS YCTORHMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X=MOAEAb HE
TPEALABAEHA L/ TECTA WVAMETOA TECTVPOBAHVS HEITPUTDAEH A1t AAHHON MOAEAA

o €U 2016/425 (chopy 10 ypoBHsM
AT CM. HiKE). . NOMHMTE 0 TOM, obecneuTs
aBconoTHylo 3auTy.

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, Mk O; Makc. 4 ALLIMTHBIE NEPUATKIA O MEXAHIIYECKIX PUCKOB.
B Ycromumocrs K nopesam, Mu OF MkC. 5 Ypoasu SdperuBnocTM usHepAIOTEH 5 O6nacTH
/CTORYMBOCTS K Pa3pbIBY, .
. erousmsocts K npoKony; f T nep
T K oo, TO Yt A MAKe, £ NepaTOX C ABYMA GO KORCTOON 1085
g V1S0: KOMNEKCHaR KNBCHAMKALIAS, B
'A““"“B“"" KYAaPHLIM BO3ACHCTBUAH, AupexTiiaoii EN 388:2016, He aﬂnaare/\buo xapanepusyer
ABCDEF
P TOMKOCTS K NOPY
verony CO CToifkocTb K
o 2 D XapaKTepucTu. H i
ot a

/AEPMATONOTMHECKOE MCNBITAHUE
VI3Aenve NDOLIA APMATONOTHHECKIE UCBITAHAS.
/AaHHoe M3ABNME He BbI3BANO TOKCUHECKHX
PAIAPANKAOUAX ANNEDIUUECKMX PEKUMH NH
KOXHbIX NPOGaX, NPOBEACHHBIX Ha NOASX B
COOTBETCTEMM C MEXAYHAPOAHLIMW HODMATHBAMH.
+A1:2009 VIMETOABI MCMbITAHWA
TecT Ha NOABMKHOCTS Nanbues: M, 1; Mak.
PASMEPbE: Bz pastepel corsercrayior AvipexTge EN 4202003 +A1:2009, 0NVICHBaIOLIEi HOPMbI KOMCOPTa, NOCAAKI 1
. ecm Ha Tuty/\buw crpasine EChV Ha TUTYRGHOT coarinse 306paxeH

mpon kan gi en allergisk reaksjon. ved tegn pa
ypersensitie det ya vire behow o kit anlyse o Konsltasio. s e -l ontac ndal

LATEKSFRI Xia O ikke

POKYNY K PouZTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

M www.ejendals.com/conformity
peci testunebo

Pred pouZitim tohoto produklu si pnzorne prectéte tylo pokyny.

VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0=

je testovac metoda nevhodné pro ndvrh nebo materidl ukavice

Varwanﬂ Tento produkt je navrzen é v normé EU 2016/4 drobny
e . h e

Gpinou ochranu a p vystavent

Tk e o vzdy dodrzovat opatmost.

EN'388:2016 A. Odolnost viici odéru  Min.
B. Odolnost liéi profezu mn

Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovng
);Max. 5 ochrany jsoum&feny v oblasti dlana rukavice. Varovani V pfipadé
in. 0; Max. 4 rukavic se dvé i 42 celkovd

D. Odolnost viéi propichu Min- 0 Mo 4

€. 0dolnost Vi profezu TDM i s iznuti, prikazn jsou p

Min. A; Max. F (EN 15013897). kousk, oup,
ABCDEF  F. P=Uspéch é i éni. Nepouzi

DERMATEST
Byla provedena dermatologick zkouska. Pfi
skouskich s néplasti provédinjch na idech v

uTo. op X ypoGHes
HoG

unpeAel\EnHom T, saAD, Kak

TecHas, TaK u i ¢  YpoBeHS 38T

XPAHEHVE U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCA XpaHHTL B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUIUHANGHOT YNaKoBKe NP

Tewnepatype +10 - +30

NPOBEPKA NEPEA UC : YoeanTecs,
T4 noBpexaeH,

OTCYTCTBYIOT OTBEPCTHS, TREWMHY), CNeAbI U3HOG,
it i T

LenSX DeryngpHO MeHAIT nepiaTin
(CPOK FOAHOCTU NPU POK FOAHOCTH 1, Tak KaK Ha
RO S00RA MaTED AN MOKET ST HOKECTEG (ot 090, Tk Kok Jero o Xpar s o veeresoBars, Aot

NPOSBOACTB yKa33H3 Ha USAENWA Wi Ha ynakosKe B chopiare (| (TMM
vXoAH n TeHHoCT o Mok

o
@paKTepuc A YX082 32 pe
TemnepaType.

P omHarHo

cmec

vymbek toxicko-draZdiveé reakce signaliz
neintten
3 €- OBECNE POZ) ATESTOVACI METODY

Max. 5

Sechny i idaji normé 2z hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
pokud to nenf uvedeno jinak na predni strance. Pukud, fedi st pro kratky model, rukavice je krat, nez
béznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohdli pfi pouit pro zviastni ucely, napiklad pfi jemné montazni préci. Pouzivejte pouze
produkty Produkty, které jsou piilis Hlis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat

optimalni droveri ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Ideding sadjtena suchém a tmavém misté v originainim balent pi teplots +10- +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, 20 , praskiiny, trhliny, zmény barvy atd. Pokud dmde 3
poskozeni produktu, NEBUDE produkt wskytwal upumalm funkEnostaméi by by 7 skozeny

jzhledem k pudsvaie aterdt pouditjch v omto wrobku nelze stanavit o rvanivost i
adovani rotoze bude aviviovéna moha faktory, napfilad skiadovacimi podminkai pouzivanim atd

po mohou béhem
jrobek 3 ovlivnit Grovné jeho G e petova o vcbek o é
vodé a nechiite ususit na fiife pfi pokojové teploté.
UKVIDACE: V souladu s mistnf legislativou tykajic se Zivotniho prostied.



ALERGENY: Tents 2 slozky, které i tiziko z hledisk i i Zivejte v pripade
fiznakis Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX [X]aNo []ZAbnY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11

INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto DECLARACIGN DE CONFORMIDAD
& www.ejendals. com/:nnformuy

EXPLICACION DE LoSPIC = por
sometidoa étod decuado para el disefi
producto se ha diseis 1a proteccio €U 2016/4, los
i in embargo, G que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar 6nante 3
EN388:2016 A.Resistencia a la abrasion Min. 0; max. 4 ION Fi A CANICOS.
B Resistencia a los Sortes por Tioja Min, 0; max. 5 i i
C_Resistencia al desgarr oo guante

5. ReSistoncia 3 1a pancion Hin-o: a4
E. Resistencia a Ios cortes TDM Min. A‘ max. F

N 150 9
e Jmemm "eme aimpactos P=Aprobado Advertencial Para guanles con. dcrs omis capas, la dlasificacién

ABCDEF Pnr

los cortes TDMes

DERMATEST
Probado dermatolgicamente. Este producto no pro-
Voco reacciones de intolerancia téxicas e initativas

acuerdo con las directrices intemacionales.
+ v PRUEBA

Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamarios cumplen la norma EN 420; ZGDE‘AI 2009 en cuanto a comodidad, a]us(e y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pagi modelo corto, el g corto que un
uante esténdar con el fin de mejorar el confort pra ines especiaes;po eempo, Iraba]us de montae de precsign. Utice tan solo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no

proporcionarén el nivel 6ptimo de proteccion.
fealmente deben almacenarse en un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30

INSPE!II NANTES DEL USO: g rietas, desgarros, el producto

resuita 6n 6 q o, Pangase ©
mbiese garantizar |a higiene.

VIDA UTIL: Debido 2 2 naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinrseaida it el products ya

que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso,

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: £l usuario es el inico vesponsable de enviar el pvodu(m a pvo(eso del \avadu mecnico después de su
el prod Para cuidar

suproduco, agua laire a

EUMINA(IOH Cnnlnrmz ala Ieg\s\z(mn medioambiental local.

ALERGEN(

No utilizar

e p wn I
e caso i obsevet indicis B hipersansbiicad Pt Gbtener s inormacion pogase e contacta o Ejencs
SIN LATEX X si Ono
KAsuTUsJuHIseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVISDEXIARATSIOON

ék ol is allergids reakcick 3 Tiérzéke-
okért vegye fel Ejendals vallalattal.
LaTexMentes  [XI1GeN [ NiNes
1sTRUZIONI DUSO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

Leggere attentamente le istruzioni prima di utlllzzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEIPITTOGRAMMI 0= Al ioni per i pericolo ind
Il metod i

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
b wwwejendals.com/conformity
o Got0 X=

odi I
Attenzione! O é €U 2016/425, coni livell dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi

€N 388:2016 ‘B\ Resistenza all’ahraslone Min. 0; Max. 4

(GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. |
esistenza al taglio da lama Min. 0; M GUANTI DI PRO ONTRO

Resistenza allo strappo Fin: 0; ia el vat
esis la perforazione Min. 0: M
B RS tanza a1 oo da fama TOM Min, At Max. £ 2N
(EN1S013957)
Protezione da impatto P=superato Perla smussatura durante i test di esistenza ! (agl\o,
ABCDEF
rstraal taglo TOM &il isuitato diiferimento della ;wesbazlone Non
con partinon protette.
DERMATEST
testato. Questo
nei patch test effettuati sulfuomo in conformita con
le linee guida internazionali.
N 420:2003 + REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non i pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, pagina & il prodotto & pis corto di un guanto

Gandad. ol fine i mighorame i comenita pt cops peci, o0 sempio Iovor df montoggio i precsane. Indossate solopodott
dels tagla coneta et g rgh oo st iteranna | movimento € o fomien el ctile dproteziones

: Le condizioni di ideali sonoin un I Il

originale, ra +10°Ce +30°
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: Verifi i for, crepe, strappi, i di Seil prodotto

fornira la p Indossare (o
filari) i guant uno allavota. Per un utiizzo igerico, sosttireregolarmente  guani
DURATA DI a natura dei materiali ch

,in quanto verra fattor, quali le condizioni di utiizzo, ecc.

CURA & Tutil 6
sconosc relativi . Per la cura del prodotto,rac-

comandiamo di risciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a emperatum anente
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali loc
ALLERGENI: Q 0

Jlergiche. Non usare in

4. Per maggiori Ejendals.
SENZA LATTICE  [X] si Ono

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA

DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
[N

Pradédami naudoti 51 gammg, atidziai perskaltyk\te instrukcija. ‘wwwejendals.com/conformity

PIL
polnud kinda disaini vdi materjali jaoks sobilik!
Hoiatus! Antud toode on mbeldud i

X= Ei esitatud testimiseks vdi testmeetod

ajali kaitse EU 2016/4
eitaga

Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et ikski tuleks alati tegutseda
I

evaatiikult,
EN3882016 A Kulumiskindius  Min. 0; Max. 4 MEHAANIUISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
B. Loikekindlus mébddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vai
€ Rebimskindius

ekindlus Hin: & x4 u
2 (Geindlus Tom  Min. A Max. £ toimivust L
{ENISO13907). p=Libitud ‘samal ajal kui TOM I6i
orutuse kaltse =Labitu viib kisitleda virdiustulemusena Kindaid eitohi kastitada likuvate
ABCDEF mehaanilste seadmeosade lsheduses.

DERMATEST
Probado dermatolgicamente. Este producto no pro
voc6 reacciones de intolerancia toxicas e iitativz

acuerdo con las directrices internacionales.

€N 420:2003 + A

Uiikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: KGik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja mkuvuse 0sas EN 420: ZDDZ‘AI 2009 standardile,
kui esilehel pole mrgitud teisiti. Kui esikiljel on toodud lihikese
celiato Koosttboae. ntsustamiseks standardsest Kindast Ghem. Kandke inultsobs Suruseg oot Liiga l6dvalt i pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

deaalsed

A
hemikus +10° - +30°C.
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, d, rebendeid, Kui

p i
hiigieeniliseks kasutamiseks reguiaarselt vilja
SAILITUSAEG: Selles tootes kasutatud materjalide omaduste tttu ei saa toote eluiga tapselt mérata, kuna seda msjutavad mitmed
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.

pérast kuna tundmatud
i méjutada killmas

vees ja iputada toatemperatuuril nocrile kui
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lituvalt kuhallkest festbomarfuetest
ivad

ilmnemisel. ( uhe Ejerma\swga
€1 SISALDA LATEKSIT [ JaH [ el
HASZNALATI UTAS(TAS - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék haszndlata elitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ry wwwjendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK Aminimai alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

médszer nem volt megfeleld a keszty(i ivitele vagy anyaga szempontjébal

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal tervezték,
2 PPE egyik eleme sem nyjthat teljes ve ezért mindig ovatos, ha kockazatnak

van kitéve.
€N 388:2016 A Knpéséllﬁsé max.4  VEDGKESZTYD MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
Va i tenyér résain mérk.Fi .

0;
3ssal szemhem elendliss i & max's
2 gassal szemd 2 Min. 0;
: Sirdssal szembeni ellendllss M. 0y may. t ; erint
Eeg‘lé assal szemnem ellenallas TOM Min. A; max. F

. tikrtil, A végasalldsagi teszt sorén bekbvetkezs tompulds

“U1saes lent vecetem P=Meglelelt ooetében a Coupe-tescteredmények tékortats el

ABCDEF mig érd TOM i ényé

N Ital

o 6 illety é it6 gépek kizelében

BORGYOGYASZATI TESZT

Eovgwgyaszatvlag tesnelL €za termék nem

vezetett toxikus-rital6 intolerancias reakciokhoz

azembereken vEgzen {apaszos visgdlatok sorn.

amelyeket a nemmmu iranymutatsoknak

megfelelgen végeztel i

EN 420:2003 + AL: uos VEDOKESZTY( - ALTALAN €S VIZSGALAT
Unugyesse;l testt: Min. 1; max. 5

sszes méret az EN 4, szerinti a kényelem, az illeszkedés és az Ugyesség
szempontjdbel, ha nincs més fe\(unlewe a cimiapon, Ha a m\m modell szimbéluma 4thaté a cimlapon, akor a keszty(i gy

indl,
Csak megfeleld méret(i terméket haszndjon. A tal Iaza vagy il szoros terme kordtozsa o mozgésban, 6 nem biztostia a2 opumahx
veédelmi szint
TAROLAS €S SZALLITAS: Id taroland6 +10°C és +30°C kzdtt.
ELLENORZES HASINALAT L0TT: Ellengrizze, hegyakeszlyun nem lithat6k-e yuikak, repedések, szakaddsok, szinelvaltozas stb. Ha
a termék megseril, akkor NEM nyijt opt , ezért meg kell semmisfteni, Soha terméket, Eg\
gy kesatytviseen (1agy vegyen I Agiénkushaszndlat érdlében rendszeresen cerde i a kesaryiet,

terméknél hasznlt anyagok természetébsl anedaan a termék élettartamat nem lehet meghatdrozni, mivel

szamos tényez6nek lesz kitéve, mint példaul t haszndlat stb.
GONI nozAsésxAuBANmR AS: A IE\E\DSSEgetVaI\a\atermek alat utani asaért, mivel
ethaszndlat é ik, hogy a

termekel 2 gondozsa édekében dbitse & ideg vizben, mjd hagyja megszdradn stobanEmérsékiten
ARTALMATLANITAS: A helyi krnyezetvédelmi szabilyozasnak megfel

tiam pavojui X=

metodas netiko pirstiniy mudehm, medilaga\

ispéjimas! Sis gaminys turi EU (AAP), tiks|

1 te zemiau, Vis delto iminti, kad joks AAP i § , todél wsuomex reikia bt

atsargiam, kai egzistuoja rizka.

EN38B:2016 A Atsparumas trincai Min

Atsparumas plovimui Min,

( Atsparumas plySimui Min,

3 Dol e 0 ks, 4

2 ms%alrg?gx; [pjovimui TDM Min. A; Maks. F nebitinai rodo orinio sluoksnio mamk\ensnkas ickont

Apeoics nay smigly, P=Tinkama -

ABCDEF cotodiis natum fezutatas Nenaudorte Spisiniy e

judanciy jrengimy ar mechanizmy, ke yra be apsaugos.

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

DERMATOLOGINIS TYRIMAS

Dermatologiskai iSbandyta. Sis produktas

nesukelé toksiniy netoleravimo reakijy atlikus

odos lopo méginiy tyrimus su Zmonémis pagal

tarptautines gaires.

€N 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Maks. 5

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks.
‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atitinka EN 420:2003 , tinkamumo i pirs  jeigu pirmame
puslapyje nérakitaip nurodyta. p loimbolsta S pirting tumpesné u? standting
tam, kad teil tam ti dziui, imo darbus. Dévékite tk tinkamo
7 Laisvos ar per Stinés varzys judesius ir apsaugos.
: Geriausia ir tamsioje i e nuo +10° ki +30°C.

je originalioje ps
jtrckimy jplesim j
Stines i Higienos

Ty : ar

sumetimais pirstines keiskite reguiaria,
‘TINKA NAUDOTE: Siam produktui naudojamos med: leid: itaka daro jvairs
vz, llkymo saygos, audofimas r £ ¢

plovima mechaniniu bi
g tiekant gaminio prieZic i Saltame
vandenyje ir idZiovinti pakabinus ant virvés kambario temperataroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Krtar  [ne

UETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o |nslruk(uu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwiejendals.com)/confor
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala acies i individua X=nav
fesniegts testesanai vai a testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materizlam
167425, preci kspluatacias e menil
nodrosingt dzbu, tade] saskaroties

noraditi zemak. Tomer nemiet vérs, ka dividuala
arrisku, i aievéro piesardziba,

EN388:2016 A.

i CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.

oSurioa pret nezumvem Mln u Mak i méi

joturiba pret plisumiem Mi

otuiba pret cauraurEan 1 O aksyd sl Divu valvalSk i imdlem vispga

otirioa et fegriezumiem TOM Hin. A; Maks.F Ff 335 2016 Klasifikacija ne vienmér atspogulo areja

IS¢ slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas

pretosanas spéjas testa laika,iztubas testa rezultati i tiai

ABCDEF orientejosi,bet rezultati testasanas metodei auduma trieclenpargriesanas
3 Gjas noteikSanai i ati.Sos

monw:

€
£ Nizsardziba pret trecieniem P=Atbilst

ai fericém ar

neaizsargatam dalam,
DERMATEST
Dermatologiski parbaudts, Veicot gabalveida
pamaum arc cuvek.em saskana ar starptautiskajam
vadiini radajums neizraisija toksiskas un
airinosas nepanes‘hxs reakeijas.

IMDI - VISPARIGAS i S METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pitmaa apa nav noradits savadak,visi izmeri atblst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
komfortu, unk Ja pirmaja lapa i simbols, tad cimdi ir53Ki par standarta
cindien i palilnsty komortu fpasiem mérkie, peéra, precias montaZas darve. avalka plemerota zmera zstradsms
Parak valigi vai Darak ciesi izstradzjumi

UZGLABASANA U ;auzglabd sausd un tums3 vieta a 3 a3 no +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS | i vai cimda fisumu, krasu izmainu un citu bojajumu ads
tiek bojats, tas al 1 un tade] ir jaizmet. Bojatu izstrads nedfikst. Valkjiet
i g2 vienam Hﬁ\ergska\ letoganairegusi nomalnetcimdus,
GLABASANAS imé to, ka §1 produkta Kalposanas aiki noteikt,jo to
fetekmé daudz\ faktor, pieméram, g\aba§ana5 ::psl::kh. izmantozana utt.

totajs i pilniba mazgasanai péc ietosanas, jo nezinamas
vielas lietoganas laika var piesarnot fetekmat produkta jas fimen. L produkty, esakam to skalot
auksta deni un Zavét istabas temperatir.

a ar vietgjie tiesibu aktiem vids @

ALERGENI: /ar saturét vielas, kas var izraisit

i s atas jutib VERIFICARE i ama 3 i s ot i se ot et
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu ‘Ejendals'. produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optima i Puneti (sau
NESATUR LATEKSU [X] 1A One scoatefi) manusile una céte una. Inlocuiti manusile in mod regulat pentru \mhzare igienica.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utlzate in acest produs face mposibila determinarea durate de viaf a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectati de mulfi factari

GEBRUIKSAANWZING - CATEGORIE 11 N L 5 deoar
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE e 010 rodusulin timpulutlzari i pot afecta nivel 3 pentuaavea
i i ARING legislatia H X
Lees deze handleiding aanda(h(\g door voordat u dit product gebruikt. & wwwejendals.com/conformity ALERGENI: Acest fisc i alergice. Nu utiizafi produsul
VERKLARING VAN DE PIC = Onder het X= Conta
Niet onderworpen aan de Ieswf(eslmelhade is niet geschikt voor het ontwerp of matenaal van de handschoen FARA LATEX X oa Onu
Dit product te bepalen die 2016/425 "
b die hierond Houd echter alid in g geen enkele PBM- di pokyNY NA PouZTIE - KATEGORIA 11
bescherming kan bieden en dat alt moet risicos. N X i
€N 388:2016 A. H\n o Max 4 BESC] "HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
- B. Min. 0; M i
e and . o b "a" ‘ o oo oenenmet e of Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny xmtff:gﬁii::ﬁmmiw
EE X I R Max. £ meeogn et dedlgemenc assficatnan ) e ot VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimsinou tror 6 ~ Nebolo
ing  P=Geslaagd mes podrobené testovacia & pre ndurh Sirukavice
ABCDEF Jechts indicaief tenwi de TDM Varouaril et et e ot i syt st om0 2016425 it o koo
is dat dient s referentie. Gebruik deze handschoenen nietn de buurt van . e Fadna poskytouat Gpind ochranua pr

DERMATEST
Dermatologisch getest. Dit product leidde niet
tot toxischrirrtatieve intolerantiereacties bij
patchtesten op mensen die werden uitgevoerd in
ouereenstemming met internationale richtlijnen.

N
\Imgervaamvghevdnzst Min, 1; Max. 5

PASVORM EN MATE denorm ENISOEN 4 \1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als
e rken it e toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
bij fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te los of te strak zitten beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: D poducten kumnen et beste warden plaats, in de

verpakking tussen +10°- +

INSPECTIE VOOR HET CEBRUIK (nnlmleer ‘of de handschoen geen gaten barsten, S(heuren kleunlerandenr\g enz. vertoont. Indien
het product N et het . Gebruik nooit.

product, Draag een, voor een \.M) gelmatig voor hygiénisch

ebruik.
FloUDBAARHEIDSDATUM: De zard van de materiale die i it product zjn gebrukt,houdt n dat defevenscuur van it product et
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren z0als opslagomstandigheden, gebruik enz.

ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt joor het verstrekken van het product
g tijdens het gebruik van
het product product te verzorgen, rad ette ‘en aan een wasliin te

drogen bi kamertemperatur.

VERWIJDE Volgens de plaatselijke milieuwetgeving.

Dit product llergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer top met Ejendals.
LATEX VRIJ & ves Oceen

INSTRUKCJE UzyTKowANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat DEKLARACJA ZGODNOSCI
j L3

ponizsze instrukje. www.ejendals.com/conformity

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = pozi nosci ochrony znajduje sie
zgoienia X= wavica e by i
Ostrzezenie! tak, aby zapewniat h Jodni
2016/425 Jedhak pamista. e zgodnoié i P rony,
® ostroznost.
EN 388:2016 Ipornos¢ na Scieranie Min. Hax 4 REKAWI(E (HRDNIME PRZEDZAGRUZENIAHI ME(HANICZNVMI

Ostrzeseniel Diargkawic

wystaveni iziém e utné vidy dodiavat opatmost.

EN388:2016 A Odolnost v odreningm Min. 0; Max. 4 ocHRnNNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
olnost vo| prerezani RiZi rovne ochrany s merané  obast dlane ukavice.
2 Sdoinost vod Fostrmnutu i O o
D. 0dolnost voti prepichnutiu Min. 0; Max Va'mj"e-
2. Q45Inost Vol betesanta Tom Fin. & Fiax.
gu 15013997), b
Ochrana pud narazom P=Uspesny nnecnnd o p R s €
ABCDEF j prerezaniu TOM.
DERMATEST
Dermatologicky testované. Tento vjrobok potas
epikuténnych testov na lud'och - vykonavanych v

ia EN 4

ke

Ziadne alergicke podrazdenia pokozky.

€N 420:2003 + A1:2009 UCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max.
MERANIE A URCENIE VELKOST \I;e(ky velkosti zodpovedaiti norme EN 420:2003+A1:2009  hfadiska pohodiia, vefkosti a
obratnosti, ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre kratky model, rukavica je kra
ako beznd rukavica, aby poskytovala lepsie pohodie pri pouZiti na osobitné Gely,naprilad prijemne] montaznej préci. Pouzivajte

len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ktoré si prlis voiné alebo prils tesné, pohyblivost a
optimainu trover ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de i a

baleni pri teplote +10 - +30°C.
i farby a pod. Ak dojde k
dy nepuuzwane poskodeny

KONTROLA PRED POUZITit
poskodeniu produktu, produkt NEBUDE Doskytuva( optimalnu funkenost'a mal by byr zhkwdwany

produkt. Rukavice si natahuite (al fiajte
TRVANLIVOST PRI SKLAI /Al /zhfadom na vlastnosti mxtena\u\/ pouzitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost’ urtit,
pretoze bude ovplyvnend mnohym faktor, ako s podieniky skiadovania, SDomh pouivania atd
STAROSTUVOST A UDRIBA. Pouivatel nesie a i é 2it,
v a aue 02 i é Vi Cosa
tka st jporicame vém oplachnut produkt studer it prizbove teplote
LIKVIDACIA: V s (i .
ALERGENY: Tento produkt mo losky, ktoré mz tiziko z hadisk: 7 i Nepouzivajte v pripade
priz faléi jte spolo¢nost Ejendals.
neossaHUJE LATEX [X] Ano [ ziaony
NAVODILA zA uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
&b wwweejendals.com/conformity

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=

koali
Opozorilo! Ta zdelek je zasnovan = zagma\/uame zait,opredeene v EU 2016/425 0 osebni a5t oprei; spocl so navedene

. 0d| \dasyfiacjanommy EN 388:2016 i musi ocpowiadat puzlumuw\
ax F(EN 15014587
c

_ ke vtson
Ochrona przed uderzeniem P = wynik
pozytymny v p wynik Lo’

ABCDEF

testu odpomosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic nie nalezy uzywat

czesciami
DERMATEST

Prmb:dane dermatologicznie. Produkt nie wywotat

olerancj charakterystycznych dia

testach skomych przeprowadzonych na Iuﬂzla(h
zgodriez mledzynamdowyml wyty(
OGOLNE | METODY

Kiasyfikacja zre:znnm palcin: i, 1.- Mzks. 5

53 2godne z norma EN 4 1:20¢ jotycza

iacae a plerwszstrnie Jezelina stronie pierwsze] znajdu;e sie symhu\

modeluoskm(onej Gugosc rekawica ot ktssn od ke do pecialnych: zapewnia
szy przyklad prac P nosié wyta
i oamintze 2oyt e o g ruchy ron
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORI
temperaturze od +10°do +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: Nalezy sprawdzi¢ rgkawicg pod ka(emd iur, pekniet, rozdart, przebanwiefttp. Jezel ostat usz-
kodzony, Inej rnny\ powinien igdy nie nale: akiadaj
5 achowat higien

OKRES TRIWALOSCL:Ze wagledu na charakter materiaiow u2ytych w tym produkcie ie mozna ustalc Jego trwalosc u2ytkove),
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak min. warunki pvzemowywama i sposcb uzytkowania

ajlepie prze(huwywac w suchym i ciemnym pormieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w

PIEI.ECNAC]A [ a praniu po
¢ produkt tkowania i wplywaé na p <ci produktu.
Vi elach pilagnech procu o ,
uTYUZACA: naturalnego.
ALERGENY: Produkt jerac substancje, ktdre moga stanowic potenc alergicznej, W przypadku
przestat hinformac, prosimy o
kontakt 2 firma Ejendals
NIE ZAWIERA LATEKSU  [XITak [ Nie
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului, ~ BECLARATIE DE CONFORMITATE
b wwwejendals.com/conformity
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul P 13 pentru uafost
supus testare g
! Acest protectia specicats n EU 20161425 pivid chpamentul ndiidal de
protec 3 5.Cu I de protectie nu

os
poate oferi o protectie complets si, prin urmare, trebuie luate intotdeauna masuri A pre(zuﬂe in momentul expuneri la riscuri
EN388:2016 A Rezistents a abraziune Min, 0; Max. 4 - MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

istents la i
14 Rezistent a rupere M, q-, Max4 H " unt ¢ !
. Rezitents fa perforatie fin. O; Max. 2 i 3
B et en 13 BB i A . 68:2016 nu refl
(ENISOL3907), © eusit intimpul testului de
rotectie la impact P=Reusi fezistent3la tiere, rezultatele testului Coup au doar rol indicator,
ABCDEF ntimp ce testul TOM de rezistents a taiere este rezuitatul de
elementelor mobile sau a utiljelor cu piese neproteate.
DERMATEST
Testat demnatologic Acet produs u a condus
estarea cu
plis\ule Tacament, T etectuts conformtat o

recomandari ationale.
+A1:2009 MANUSI DE PROTEETIE CERINTE GENERALE S| METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max.

ate di I 13 EN I, potrivi

Toat p : p
dexteritatea, daci nu se explicé pe prima pagind. In cazul in care simbolul privind modelul scurt este indicat pe prima pagin, manusa
este maf st decst ménusa standard pent  por confortul pnt iz specile - de exempl, i e e mont) Pt
prea largi sau p ferd

doar
el optim de protectie.

i conditii uscate si i in ambalajul original, Ia temperaturi

sl
cuprinse intre +10° i +30°C.

morate biti ob izpostavijanju lvegamu vednu prevmm
EN388:2016 A. 0dpornost proti obrabi N . 0; n: s VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
rerezu aim. 0 o ‘TVEGAN]I. Ravni zasite se merijo na obmotju diani rokavic.
dpornost ';"“ﬂ 'Eaf:g" o R o At OpozorilolZa rokavice 2 dvema al vec plast splosia
dpornost proti prerezu Na SR nalv.F Kasifica

mon®:

inanje plasti

€
R addar p=pozitivno
ABCDEF i
premiczjotih se predmetov ai strjev z nezaitenimi el

DERHAWUJSKI PREIZKUS

moglivosti. Teh rokavic

je bil opravijen pri fudeh v iz mednrocnin
smernicami, ta izdelek ni povzroil toksiéno-drazete
reakcije.

+A1:2009 €-SPLOSNE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv.
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobe, tesnost n gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te
toni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so mkawce krajse od obicajnih rokavic, zato je pri
posebnih uporaba udobnejSa -na primer pri natar ite samo izdekke primerne velikosti.zdelki,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapni, bodk i jein ne bodo zatite.
SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suher in temnem prostoru v prvotni embalazi, pri temperaturi med +10in
+30°C

. Ceje izdelek poskodovan, NE bo

] , ali v rokavici, i lukenj, razpok, raztrganin,
i i 3 Rokavice si

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.
ROK UPORABNOST!: Zaradi lastnosti materialov iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
rerjpivclo Stevilni deauniki o pogoi skladiSenja, natin uporabe ip
NE

delka po uporabi, s3] med
upmabo o cnesnatio agelekin \/D\l\/ajo T udnkovitos ke, priporatam g p
sobni temperatur
ODLAGANJE:Skiadno 2 okaino oolsko akonodslo,
ALERGENI: T izdelek | kibi
primery Vet informacijje na

BREZ LATEKSA  [X]JA Onwo.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 02GU BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

tveganje za nastanek

Bu {irinii kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI .
&b wwweejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ilgili tehlike icin ltinda X= Test: test yontemi

eldiven tasarmina veya malzemesine uygun el

Uyar Bt asaida e, €U e salayacak sekilde tasarianmistr. Ancak

hichir (KKE) @ /a diger yilksek riskli

kahndlgmda tedbil GauranINaSIY ek unutayin

€N 388:2016 A. Asinma muk: in. 0; Maks. 4 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU EI.DIVENI.ER
8 Bicak kesmesi mukavemel Hin yeleri, ldiven ayasi bolgesi

D De.."me Tticavemeti M. 0: Maks. . Uyaril ki veya daha fazla kam\anh eldivenler
Biak kesmesi ikavemet TOR. Fin. &; Maks. Ficn &N 3882016 genel sflandimas, en s atmanin
EN D 290 pat performansini yansitmayabil. Kesim direnc testi sirasinda
- Carpisma Korumasi P=Geger matlastirma cin, kupe test sonuglar, yalnizca TOM kesim
ABCDEF

‘sahip makinelerin yakininda kullanmayin.
DERMATEST
Dermatolojik olarak test edilmistir Bu iriin,
uluslzransl yonelge\ere uygun olarak insanlar
n testlerde toksik, tahris edici
intolerans reakslyonlanna yolagmamistr.
Eu

ER VE TEST YONTEMLER]

Parmakbecers tst Min Lhaks s

ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatik, ele oturma ve becerl agisindan 6n sayfada agiklanmanissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciigi gbi ozel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orifinal paketinde +10° le +30°C aras sicaklkta saklanir

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atiak, yirtk, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uriin hasar e \deal

korumayi SAGLAMAZ {riini kullanmayin. Eldivenleri

agisindan eldivenleri diizenliolarak degistirn.




kosullar, kullanim vs. gibi pek sok faktérden

etkileneceg icin bu trintin o belirlenememektedir
BAKIM:

Uriiniiniiziin bakimi icin, soguk suda

yikamaya
yikamanizi ve oda sicakliginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

u drin potansivl aerk reaksiyonisi tasyabilecek ilesenerserebii. Asm duyarlik el durumunca
kullanmayin. Daha fazla bilgi icin Ejendals

aTeks IceRrMez K] eveT  [JHAVIR.

D:i:' INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
Leia atentamente estas instruces antes de utilizar este produto.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
v wwwejendals.com/conformity
ExPucww DOS PICTOGRAMAS 0= i &
tid: teste ou 0 método de:

ificado X= Nao
Avlsnl Este pmdulu lm concebico pra proorcionara proteso especificada a €U 2015/425 com os nieis de desempenho deta\hadm
nto, €P

1 poc 8 a

sempre (mdadu duranle a expns\;au ariscos.
EN388:2016 A. Resisténcia a abrasdo Min. 0; M: 5 WuAsDe PROTECAQ CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

B.Re: slslenclaao(nne de Iamma Min: o- 50 sSo medi ir da & .

CRe rasgamento Hin, @ 3 w

3 Re 3 pel ura_‘; Uz
E. Resisténcia ao corte TDM A Max. F geral da EN 388:2016 ndo reflete necessariamente o
(EN 1S013997)

F. Brotéchd contrd o Impacto P=Aprovado
ABCDEF

araa
durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste.
Coupsa °

TOM
Néo use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem proteco.

EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PRoTEcAu REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. 1; m:

AJUSTE € TAMANHO: Todos os (amanhus cumprem a norma EN 420 2009 em .3l X

na pagina inicia, indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
que uma luva norma, para aumentar o confortopara fins especias-por exemplo, trabalho de montage de preciszo.Use apenas
produtos de ndo
fomecersoo el mea\ de Drme(ao

idealments luz, entre

+10-+30°C.

INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO:
um produto danificado. Coloque (ou tire) as luvas
PRAZO DE 3 dos mate

danificado, NAO
. Substitua as | higiene.
tilizads & ser determinada

e deve ser eliminado. Nunca utiize

4 afetada por virgs fatores, como as condiges de utilizagio, etc.
CUIDADOS € M lizador submeter o produto a 6s a utiizagdo, uma vez
contaminar o prod; &0 e podem afetar
Para cuidar do produto, 4gua fria e seque bients
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
um potencial risco de reagd Nio
d Contact f

ISENTO DE LATEX [X] SIM Onido

L13]

VKA3AHUA 3A ynoTPeBA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA HPOPMALUS 3A NPOAVKTA

BHUMaTenHO NpoyeTeTe yKasaHusTa, NPEA A3 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. R www.ejendals.com/conformity
THAKYBAHE HA NIAKTOrPAMUATE 0 = noa. T3 ChoTBETHATA cr X=
He @ NPeACTaBeH 3a TeCTBAHE VN METOABT Ha Tec
peAYPeXASHHe! TosW MPOAYKT & NpeaasHaer A3 OCHYpH 3ATa b CTBeTcTBve ¢ EU 2016/425 33 AMC Cunaco
TpAGea Aa ce uMa NpeasuA, 4e Haa ATIC, KOUTO OCUrypABaT NbAHa

3auTa, 33108
EN388:2016 A Yeroimsoct Ha nperpysane . O: Make. 4

PBKABILM 3A ALLMTA OT MEXAHUHIA PUICKOBE.
B0BNACTTa Ha ANAHT:

5. YCTOWMBOCT 12 NpopA3sate M. O
crom npe
BVchonangoct na 1, 0; a4

P VCToMaMB0CT Ha hpomBae, i 0: b
A. TDM VcT nnwann&alg QpTanae o 5 ke, € ompassea PaGOTHUTE XaPAKTEPUCTUKN Ha Haif-BBHLHIA
CocTpu npeameT. ) W 3ary6a Ha CBOVICTBA Ha HOXa N BpeMe Ha
ABCDEF TeCTBaHE 33 JCTOVMMBOCTTa Ha NPOpAZBHE PESYNTTHTE
OT coupe TecTa ca camo iokasaTen-u. PeaynTaTuTe o1
TDM TeCra 3a YCTORMMBOCT Ha NPOpA3BaHE Ce NpreMaT
33 pechePeHTHM CTOIAHOCTH 32 eheKTUBHOCT. He
V3NON3BaVTe Te3W PbKaBILM G130 A0 ABVKEWM e

DERMATEST
AepMaTONOrM4HO TeCTBaHa. To3u NPOAYKT He BOAN
A0 TOKCOMPHTATUEHH DEAKUMH Ha HENOHOCUMOCT
npu €NMKYTaHHO (Na) TecTBaHe BbPXY XOpa,
05CARHO © CHTBRTCTONE € HEXHPOAUTE

€N 420:2003 + A1:2009 3AUMTHN PbKABMUM OBV U3NCKBAHIS 1 METOAN 3A U3NUTBAHE

‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH. 1; M

BOPMA 1 PASMEP: Bcyikin pasiepit CoTBeTCTBaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONeMIHa U NOABIXHOCT, 0CBEH aKo
Ha HaWaNHATa CTPHMU He @ MOCOEHO APYFO, AKD Ha HNaNHATa CTPaHNLA & U300Pa3eH CUMBONT Ha o oA osen pokaBara
€no-Kbca o ¢ uen KoMcbopT LM3Ha MOHTaXHa
paioTa. HOCeTe CaMO MOAXOAALL pasMEp MOAYKTH MPOAYKTH, KOWTO Ca TEPAS XNGABH A TELPAR CTErHaTH OFpaHINaBaT
ABIXEHUETO 1 He OCUTYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUATa

CbXPAHEHUE M TPAH(now. Viaeans YCAoBMA 33 ChXpaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B OpUTUHAHATE ONakoBKa NpY TeMNepaTypa

vexay
NPOBEPKA nPu\M YMOTPEBA: Nposepere A3 no PLaBALATa it 4k nywamw CKLCBaHUS, NPOMEM Ha UBETa 1 AD. AKD
NPOAYKTLT € N0BpeAeH,

. Hocere (i
R SRR g el mteeny ipu Hanpagata Ha OKLT My Ha FOAHOCT He.
MOXe A3 GbAe OnpeaeeH, Thii KaTo TPAGBa A3 Ce VMAT NPEABIA MHOXECTBO O haKTOpW, KaTO HaNPHMep Pa3AHHKTE YCAOBMA Ha
CoXpatHeHIE, HaUWIH Ha MANONBAHE U T. .

[PIKA U i

wauano T Ha npoayKTa Ha
MoraT A2 3aMLPCT TPeSa 1 A3 NOBNASSIT Ha
CbC CTYAGH2 BOAR M Aa 0

Chen ynoTpesa, Tuii kato
€KCNAOATALIMOHHATE My HUtBa. C Len rpika
0CTaBsiTe A3 Y3CHXHe Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
b1aCHO MCTHOTO 3a0n:
ANEPTEHM: To3w NDOAYKT HOXe 2.

T 32 aneprini peakunn. He

TBTERHOCT. pxere C Ejendals
HE CbABPXA NATEKC. [ aa [ He

LI3]

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. &+ wiejendals.com/conformity
i juil

TOGRAMA 0 = ispod mini pert
nije. nukavice
iz zanje zas sti 2016/4
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek nitijedan dio osobne 2aé e prusiti

a uvij a

EN388:2016 A Gtpornost na habanje, min. 0; maks. 4
omest i preslecane. i 0/ waks. 5

RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA. Razine
zatite mjere se na podrugju diana rukavice. Upozorenje!

. Otpormost na promlSe, Mt O maks, 4
. Qtpornostna presjecanie TOM, min. A maks.
i jge sojeva
- Zastita od udarca, P= prolaz optenita kiasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odraava
ABCDEF 7 potreb

dijelovima.
DERMATEST

toksitne nadraZujuce netolerantne mak(ue pri
testiranju flasterom kod ljudi koje je provedeno u
skiadu s medunarodnim smjernicama.
EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokretijivosti prstiju: Min. 1; maks. 5
MIERE | VELICINE: Sve su veliine uskiadu s normom €N 420,2003+A1.2009 22 udabnost dobrumieru  polreticst, osin ko e
@ je na prednjo] stranici 2 kratki model, u tom je slutaju rukavica kraca od
o bibila . oimiercs aprecint radovs sasavlanis Noshe samo prizvods

odgovarajuceveltine. Proizvod koj u preSiroki  preusiiograniitce poketijvostinece pruzatioptmalnu raznu 2atie.

P na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 °C' +30 °C

¢ NECE pruz

ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila itd. Ako se
proiz

Nosite (i skini jednu po jednu.

vod.

VIJEK TRAJANJA: ije mog njegov vijek trajanja utjecu mnogi
&imbenici kao 3o su uvjeti Duhrane uvu(reha d.
lani ickog Nepoznate
lljekum Upotrebe, 3
i ter
Prema lokalnim & i
e sadré fje. Nemojte ga nakov

vise St Ejendals,
Ne sADRZI LATEKS [X] DA One



